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REPUBLIC"OF VANuAriJ 

PASSPORTSREGULATlON(AMEtiDMENT) 
ACT NO'. ,3 or 1987 

Assent: 11/6/87 
Commencement: 19/10/87 

.. ; , :i' 

An Act to amend the Passports Regulation No.11 of 1980. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDBENTOF THE PASSPORTSREGULATl0i4 NO;U'OF'1980 " 
1. Section 1 of the Passports Regulation No.ll of 1980 is 

amended as follows:-
, " 

(a) In section 1 by deleting the definition of "Principal 
Passport Officer" and substituting therefor the follow
ing new definition -

'''Principal Passport Officer" means the Principal 
Passport Officer appointed under section 1A or any other 
immigration officer or other officer acting under the 
authority of the Principal Passport Officer.' 

(b) By inserting the following new section immediately after 
section 1:-

COMMENCEMENT 

"APPOINTMENT OF PRINCIPAL PASSPORT OFFICER 
1A The Minister shall appoint in writing a person as he 

may think fit to be the Principal Passport Officer 
who shall be responsible for carrying out the duties 
of the Principal Passport Officer under this 
Regulation." 

2. This Act shall come into force on the date of publication in 
the Gazette. 
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BE;PUDLIQUE DE VANUATU 

Promulgu6e I 11.6.S7 
Entree an vigliaurl 19.10.87 

bQ.L~1-1,-~_ .. _I1E 19B7 RELAT !£....eli RECiLEMEN'f SUR LES 
EfjSSEEORTS (MODIFICATION) 

Le pr<i>sidemt de 1", RepL\blique et Ie P",rlement prcmulgL\ent le 
teNte suivant ; 

I"IOD I FICin ION DlJ REGLEMEN'f NO. 11 DE 1980 SUR LEG PASSEPORTS 
'1.. L..'",,"u.cl.G' .\ dl.\ h:eqlement. No" :n ti", lSl:)(1 su''" 1",,, passe,pcirl:s 

Est modlfi~ comme suit ~ 

a) ~~ 5upprin~.n'L' 1 'ar"ticle 1 1a lj.fini~icn de Ilct\ef dlJ 
fl(?r·vi'.::~ dE!'.!::' F';;\SSR~poy·t.~r:;.!I 15~t: t"!'rt i.n$erl:Hi~: If.! tl0\.lvf.Jlle 

c:i(4<-(:::1'''r3t:lan qu.i !:itLtiL ~ 

11chef du Suryi~e de~i Passepcy'ts" d~$igr)e' Ie 'c~lef du 
Servic0 des Pa~weport5 norum~ erl v~rt.u de l'3t"tiLle l.A 
dfZ' _I.f], IUl \\lf~~" 11 df.': 1 l'rOe- E5U,l" le's Pi.'i\.$'5iE':pC.lrts o\,.\ 'l.O\.,I.'l 
~g~"t dlA Sell vi~e d~ 1 'I~oigt·~tipn au t~ut Mutr-e agent 
agi~Sffir\t 5UU~ l'autorit~ du chef du Service d~s Pa$se
PQ\,·l,:.;:,;.ll I. 

b) C~li irl:~~£~t·{':.d"l!;.· It::: t'1cjt.tvcl tilt"·ti!:ll~ ~)ui ~/·;:H,t, ;.. iJllm.~~d:iE:\t.:em&)!)t 
,::', P !'" ~~ 'E. 1.' (;':\ 1'" t i. t.: ), E~ 1 :: 

"1Il0MII\lATION DU CHEF DlJ SERVICe: DES PASSEPOR'fS 
iA Lg. i"\i 11i. ~3t:1'~e' pt.;:.:out. nomml:'~r' pRY' (.t:;.c:r-:i. t un(;,~ p~r·lr:.nnnf~ 

EI\ITREE EN VIGUEUR 

qu'il ~~time ccmp~tente ~u posts de chef d\J Ser'·· 
vice cle§> Pam9~PQrts. ladite personne sera charg.e 
cJf:' !'"~;;:'''npl:il''' ccw:'fnrnH4hlH~IH'd: i}, Cf-.;' i·-:(t:0g1~(:,fnlfi'nt'J le~:; ·ft)nt:" .. 
tiorls d~l c~;cf du Service des PaSBeports!'~ 

L", f''''i!'''"".bntL It):; ",;n-trf~''''',\ mi v:t~lul~u,,- 1"" Jour de sa, publ,;l.catiQn .. 
au Journal officiel. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE JOINT 1.IQUOR Ltt~tlSING REOULATioN 
(AMENDMENT) ACT No.5 OF.1987 

Assent: 16/6/87 
Commencement: 19/10/87 

-;';',', 
,< . 

An Act to amend the Joint Liquor Licensing Regulation No. 18 of 1968, 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF JR. No. 18 OF 1968 
1. The Joint LicjtHjr LicehSing·Regulation No. lS; of 1968 (hereinafter 

called. "the Principal Regulation") is amended as follows:-

(a) In section 1 by including the following definitions: 

"Area Council Region" means an area council region established 
in accordance with the .Deceil't,·ralisation Act No. 11 of 1980; 

"Controller of Taxes" means a person appointed as such by the 
Minister or a person acting in such capacity for the purposes 
of this Regulation; 

"Clerk" means a Clerk of a Hunicipality appointed in accordance 
with the Municipalities Act No. 5 of 1980; 

"Licens ing Off icer" means a 
Minister for the purposes of 

person apppointed 
this.RE!gu~.'l,t ion; 

. ".!":'!' ' ",' 

as such by the 

"l1inister" means the Minister for the time being responsible 
for home affairs; 

"Municipality" means the area of jurisdiction of a Municipal 
Council established in accordance with the Municipalities Act 
No. 5 of 1980; 

"Region" means a Local Government Council Region established in 
accordance with the Decentralisation Act No. 11 of 1980; 

"Secretary" means a secretary of a Local Government Council 
Region appointed in accordance with the Decentralisation Act 
No. 11 of 1980. 

(b) By substituting "licensing officer" for "District Agent" or 
"District Agents" or "French District Agent" or "British 
District Agent" wherever these expressions appear throughout 
the Principal Regulation; 

(c) By substituting "Republic of Vanuatu" for "New Hebrides" 
throughout the Principal Regulation; 

(d) By substituting "Minister" for "Resident Commissioners" 
throughout the Principal Regulation; 

(e) By substituting "Region or Municipality" for "District" 
throughout the Principal Regulation; 

... /2. 
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(0' By substituting "by Order" for the following:-

(i) 'by joint decision', 

(ii) 'by joint rules' or 'in joint rules', 

(iii) '"by Decisions'. 

(iv) , , 'joiri'tly' or 'be jointly', 

throughout the Principal Regulation; 

(g) By substituting "Vanuatu Police Force" for "New Hebrides 
Constabulary" throughout the Principal Regulation; 

'(hY In the references to sums of money (whether by way of fines or 
otherwise) thr~ughout the Principal Regulation substitute the 
word "vatu" or the, symbol "VT" for the symbol "FNH" and delete 
the expression "or its equivalent in Australian dollars at the 

'official rate of exchange"; 

(i) In section 2 -, 

(i) by deleting the word "Joint" in subsection (1); 

(ti) by deleting the word "jointly" in subsection (2); 

(iHe> by deleting subsection (3) and substituting therefor the 
following new subsection: 

"(3) Any person wishing to obtain such permit shall 
apply to the Secretary of the, Region or, Clerk of 
the Municipality, as the case may be, in which he 
res ides. il; 

(j) Iri seCtion 3 -

(i) by deleting the words "town limits of Vila and Santo" in 
the third line of paragraphs (a) and (b) of subsection 
(1) respectively and su.bstituting therefor the words 
"Municipalities of Port Vila and Luganvi lle"; 

(ii) by deleting the proviso to paragraph (c) of subsection 
(1) ; 

(k) In section 9A by amending "acordance" to "accordance"; 

(1) In section 10 -

(i) by deleting subsection (1) and its proviso and substitu
ting the'refor the following new subsection and proviso -

. .. /3. 
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"( 1) Every person wishing to obtain any of the licences 
provided under this Regulation shall apply to the 

,licensing o,fficer, of, th", region qr Municipality or 
area councii region within which he resides: 

Provided that a licensing 
Occasional Licences without 
Secretary or Clerk:" 

officer may 
reference to 

issue 
the 

(ii) by substituting "Controller of Taxes" for "Condominium 
Treasurer" in the third line of subsection (6); !i i ; . . . , 

(m) In section 13 -

(1) by s\lbstituting the following sub~ection for subsection 
(2) ,..: .' 

"(2) No licel!see ,shall admit to any premises' .in respect 
oC,;:;hich ' ~here ,has I:>een obtained a General On-

" ... ,'. . . ,. ..1 .. 

Licence, aH,~ited'On-Licen<;e or to that part of 
, any. premi~,e~ 1.n respect of ,which a, Combined General 

On- and' aIr-Licence or a Combined Limited On- and 
Off-Licence has been obtained, set aside for the 
sale of liquor on the premises, any person under 
the age of eighteen unless the said person is 
accompanied by 1\is father, mother, guardian or any 
other person be ing over the age of eighteen in 
charge .of. the sa,id perso".";. 

(ii) by substituti~g the" words "M~~icipalities of Port Vila 
'and Luganvil Ie" for, "tow,n areas of Vila and Luganville" 
and deleting the words "as defined by Joint Regulation" 
in subsection (4); 

(iii) by adding the' following subsection immediately after 
subsection (4) -

"(5) Notwithstanding any other, prO,vision contained in 
this Regulation, where a licensee on reasonable 
grounds suspects that a person to,' which subsection 
(2) applies. is under the, 'age of eighteen, and 

, except where such person is accompanied by his 
.. father, mother or lawful guardian, the licensee may 

"'f,,' request such person to provide satisfactory 
,evidence as to ,!ge and such person ,shall on demand 
produce such evidence otherwise the licensee sha 11 
be at liberty to refuse such person admission."; 

(n)'Jiy"adding the following new section immediately after section 
13 -

"SALE AND CONSUMPTIOi'\ OF LIQUOR BY YOUNG PERSONS PROHIBITED 
13A.(l)')\ny '~~rson who, being under, the age of eighteen years, 

, proclu!es; consumes, or without lawful excuse, the proof 
whereof shall lie upon him, possesses any alcoholic 
liquor, commits an offence punishable on conviction by 
a fine not exceeding VT 10.000. 

" . ·/4. 
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(2) Any person who sells or supplies alcoholic liquor to 
any other person, who by virtue., of. the provision of 
.subsection (l)fJl"~Y' ,n",t lawfully procure such liquor 
cormo.f,ts an'io);'{<inc,e puiiLshable 011. ,conviction by a fine 
notex"eeding VT '25.066' or by, :a,term of imprisonment 
riot. ;'e~ee.Glit:>& three months or by both such fine and 
impr '~'.s.o~m~,I)..~·.',;~ 

.".. " , '\ 

(3) For· 'thep~po~,e$' of, this section, "alcoholic liquor" 
means • spirtt,s,.~~~¥;",\.;riiealld,gellerally all fermented 
and·' i'nto><1clI.t,~pg Jiquo!is'and'shall include methylated 
spiritS'i •. ";' ':i·;"'\""· 

By deleting section 16 and substituting therefor the followillg 
section -

"16. For. the purpose of suppressing disorders, or in connection 
w~th the breach of Regulations. tor the purpose of testing 
the quality of the liquors sold, or for any purpose 
connected ·with the fulfilment 'of their duty. members of 
the Vanuatu Police poorce may enter into any licensed 

'premises at: any. hour of the day or night if the premises 
"are' still open to the pUblic: 

Pr'ovide,d ~hat in the case of disturbance or where the 
safety of those present is endangered members of the Force 
may at ... the request or surmoons of the occupiers enter upon 
any licensed premises at all material times."; 

(p) In section 17 by deleting subsectilm (2) and adding thereto the 
following new subsections -

"(2) Any member of the Vanuatu Police Force who is of or above 
the. rank of Sergeant or' any licensing officer may order 
the irmoediate closure of any ·licensed premises in the 
interest of peace and good order; 

. 
Provided that such closure shall not be maintained for a 
period exceeding th):"ee days without a confirming order to 
this effect issued by the Court. 

(3) Any confirming order shall be obtained by way of an 
. application to the Court· having jurisdiction: 

Provided that an application shall not be made unless the 
applicant shall first cause, to be served reasonable 
notice on the propri,etor of the licensed premises against 
whom an order of closure is being sought. 

(4) Any notice served pursuant to subsection (3,) shall state 
the. reasons upon which the applicallt is· relying in 
seeking an order for the closure of a licensed premises. 

(5) Any proprietor of a licensed premises on whom a notice is 
served pursuant to subsections (3) and (4) may likewise 
make application to the Court opposing such an applic
ation. 

. .. /5. 
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(6) The Court upon receiving any applications made pursuant 
to subsections ,', (3)' and (5) shall hear both such 
application!." as one 'cause, and shall either grant or 
refuse the orderssoughfln' "such applications upon such 
terms and conditions ii's "it considers appropriate in the 
circumstances.", 

(7) All Island Courts, '''l1agfstrates 'Courts and the Supreme 
Court "of Vii'nuatu" "shall' , have' judsdiction to hear and 
det'ernii' .... e ariy'applita't'i'on's made under this section." 

In section 19 -

(1) by deleting the symbols and figures "£stg.50 or 10.750 
FNH" and substituting therefor the symbol and figure 
"VT50.000";'and, by deleting 'the symbols and figures 
"£stg,100 'or' '2',>500 'FNH""and substituting therefor the 
symbol and figure "VT 1'00.000" in subsection (1); 

·1I.i 

(if) by deleting the symbols and' figures "£stg.25 or 5,375 
FNH" and substituHng therefor the symbol and figure "VT 
25.000" and' 'by deleting the' symbolS i and figures "£stg.50 
or 10,750 FNJI" and substituting therefor the symbol and 

,t" f1:gure '''VT50.000'' in subsection (2); 

(iii) by deleting the proviso to slibsect.!on(2); 

(r) By deleting section 18 'of the Principal Regulation and 
,substituting therefor the following new section -

"POWER TO MAKE REGULATIONS 
18{1) The 11inister may by Order make regulations not inconsis

tent with this Regulation' for the bet ter carrying out or 
givlngeffect to the proviSions of this Regulation. 

(2) Without derogating from the generality of subsection (1) 
'the Minister may in such Orders provide for corrections 
to Schedules made necessary' as 'a consequence of these 
amendments. 

(3) The l1inister may from time' 6" time by Order add to or 
vary or modify any of the 'Schedules to the Principal 
Regulation including any matter set ,out therein." 

REPEAL OF JR. No. 10 OF 1966 
2. The Joint Consumption and Stipply of Liquor Regulation No. 10 of 1966 

is hereby repealed; 

COMMENCEMENT 
3., This Act ,shall come into >force On the day of fts publication in the 

Gazette. 

-I 
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I,.JJI NO". 5 PEL12§1 . PORTANT 9UifI-Er:ig§!"EMENT CONJOINT RIllbAUf 
A LA VENTE PES BQISSONS Al-ICQOLISEES (MQDlfIW1QN) . 

;." 

2.. Abrogati6n du Rlltglamant conjoint No. 10 de 1266. 

3. Entre. an vigueur. 
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Promulgusa I 16.6,81 
Entrem an viguaurl 19.10.87 

kOINO. SOs !2e!Z PORTANTSYB\"E REGkEMENTCOWQINT BELATIF 
A LA VsNTE RSS BOIS§QNS AbCQQLI9EE§ (MQDIFICATIQN> 

port&nt modification du Beglement conjoint No. 18 de 1969 rel_tif • 1. 
vente d •• botssons alcoolisees. 

be. president de 1a R.publique et 1e Parlement promulguent 1e 
texte !Iluivant I 

MODIFICATION 
1. 

DU RE8LEMENT CONJOINT NO, 18 DE 1968 

"Llcensing 
Officer" 

"Municipality" 

"Arl!!iiI Council 
Regions" 

"Controller 
of Taxem" 

III"Ii ni ater" 

"Region" 

"Clerk" 

La Reglement conjoint No. 18 de 1968 relatif· • la 
vente des boissons alcoQli •••• (appel. ici "le 6e91e
ment principal") est modifie comm.suit I 

a) Dans l'llrticl. 1, en inclullnt 1 ••. definitions 
.uivantes I 

"departement" de.igne 
formament • 1_ loi No. 
decentralisation J 

un d.pllrtement .tabli 
11 de 1980 relative .Ill 

con-
1. 

"direct.ur de. taxes" designe une per sonne nomme. 
par le Ministre ou une personne .gissant en cette 
qu.U te aux fi ns du present Re91.emant J 

"secretaire general" de.igne le s.crtlltaire gener.1 
d '·una c;;ommune nomma conformement • ,a loi No. 5 de 
1980 relative aUK communes, 

"llgent r •• ponsable des licences" des19n. une per
sonne nommee pal'" 1e Ministre aUK fins du pre-ent 

.R4tg1\!ment I 

"Ministre" designe Ie Ministre en exercice Charge 
des Affaires inttllrieur.s ; 

"commune" dellligne 1a zone de juridiction d'un 
Conseil municipal atabil conforme.ent • 1. loi No. 
5 de 1980 relllttve aUK commune •• 

"province" designe une province reeonnue conforme
ment • la 10i No. 11 de 1980 relative. la decen
tralisation. 

3 
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b) En aublltltulllnt ".glllnt re.ponllable d •• lic.nc.... bIi 
"Olilegue de clrconllcription" au "OlUegu". de cir
can.t:ription" au "DelegLlli fran!;ai. de circon'&crip
tien" au "Del.gue britannique de circonllcription" 
taut •• 1 •• fols que l'on rencontrera ce. expres
sions dan. Ie Reglement principal J 

c) En rempla~aht dana tout 1e Reglemant princ:ipIIIl 
"Nouvell •• -Hebrid •• " par "Republique d. V .. nu .. tu" " 

d) En rempl .. ~ant dan. tout Ie Reglement principal 
"Commi •• aire. Riltllid.ntll" par "Mini.tr." • 

e) Enr.mplat;ant d .. na tout le Rdlglemlint princip .. l 
"Circonac:ription" par "province au commune" , 

f) ··En ,.empl"t;ant p .. r "pa,. arrete" ce qui suit I 
r. 

1) "par decision conjOints", 

i1) .. ' ~tp.r"!:.";' ,.egle. conjoint. •• " au "d .. n • Ie. regls51 
conjoint. •• ", 

Ui) ." ... p .. rdtk:i.ion .... 

iv) ·~conjointem.nt ... 

dana taut 1. Reglement principal J 

gLEn rempla~ant dan. taut le Rt!tglem.nt principal "1il1 
Police d.. Nouvelle.-Hebride." par "1. Carps d!i! 
Police de Vanuatu" , 

h) n .. nstout 1., Rdlglement principal, quand 11 .'a9i1:. 
d. somm •• d'argent (de. amende. au .. utre.), en 

. ,"_p1a(::ant 1. symbol. "FNH" p .. r 1e'mot "vatu" eu 
1.e liiymbole "VT", lilt en lIIupprimant 1 'expression "ou 
.on' I!!quivalent en dollars AUlBtrali ens au taul( 

,officiel de chang." ; 

t) Dan. l'art1cl1112 -

N. B. I en rempla~ant. d .. n!5 111 ver.ion frant;ai.1II 
.eulement, le. lettr •• a) at b) p .. r las 
chiffre. 1> et. 2) lilt en ajput .. nt 1. 
chiffrlll.31 davant 1111' nouveau paragr .. phe 
(voi r i, iii) du pre!lilent. projat d. lof.. 

1) en supprimant 1e met "joint" dans 1111 paragra
',pha (i) , . (vlllrsion an91 .. i.1II .eul.mant) 

ii) en lliupprimant 1111' mot "conjoint_ant" d .. nlli 1111' 
paragraphe (2) J 

4 



iii)"en lIIupprirnant lederMier ~hl!lr'.graj:lhe et en 1111 
r.mpla~ant par 1111 paragraphe .uivant I 

3) "Toute per.onnlll d6airant obtenir un tel 
permi. dolt IIIn faire 1a demande au Se
cretai re de 1a provincer" 01.1 ,au Secrl!!
taire gtlm.rd de 1a 'commun., ·· •• lon son 
1 ieu de residence" , 

j) Dans' 1 'article 3-

en supprimant les.rnots "perimlltt"':e.B 'urbain. d. 
Port-Vila et LuganviHe" .\ Iii ci'nquUlm. ligne 
des alineas a) et b) du paragraph. 1) .t en 
Ie. rempla~ant .parl.s mots "commun •• de 
Port -Vil a: et Luganville" J 

ii) en supprimant la clause re.trictive de l'ali
nea c) du paragraphe 1>, 

k) Danlll I 'article 9A 511tme 1igne, en corrig.ant Ie mot 
"acordance" en "accordance" t (ver.ion anglaiBe 
uniquement) et en remplar,;ant "Bi." p.r A dan. la 
version franr,;ai ••• eulement 

1) Dans l'article 10 

N.B •• en "emplar,;ant Ie. lettr •• a) b) . c) d) e) 
f) par les chiffr •• 1) 2) :n 4) 5) 6) 
respectivement. 

i·) en supprimantle paragraph. 1) tift.a clau •• 
re.trictive .t .n lui .ubstituant I.e. para
graph •• uivant et sa clau •• re.trictive I 

. ii) 

• 
1) "Tout. p.r.onn. de.irant obtenir .une de. 

licenc •• prevue. selon 1.. dispo.1tion., 
du pr ••• nt Reglement, dolt en f·aire la 
demande.\ 1 'agent re.pensable de. licen
ce. de 1a province, de la commune ou du 
departementol'.! il re.ide. 

Toutefois, un agent r •• pon.able des 
licences peut delivrer de., licence. 
occa.ionnellement .ans en referer au 
secretair. au au .ecretaire gem.ra1". 

en remplar,;ant 
"directeur des 
paragraphe 6). J 

"Trtl!sor du Condominium" 
taKe." dan. la J.me ligna 

par 
du 

) 

-I 

I 



- ~l 

) 

m) Dans 1 'article 13 -

n) 

i) en rempla\?ant.ie chiffre "16" par le chiffre 
"lS" , 

H) 

iii) 

dans 1e paragraphe 4), en rempla~ant Ie. mot. 
"centres urbains de Port-Vila lilt Luganville" 
par "communes de Port-Vila etLuganville" et 
en !ilupprimant 1 'expression "tels que deftnis 
par les Rdtglements conjoints" J. . 

en ajoutant le paragraphe suivant. just. aprdts 
le paragraphe 4) J . 

"5) Nonobstant toute autre disposition con
tenue dans ce Rdtglement, si ·un titulaire 
de licence estime qu'une personne est 
eoumise aux dispositions duparagraphe 
2), .t qu'elle n'a pas 1B ane, • moins 
qu'.lle ne soit accompagnee de son pdtre, 
sa m*re au son tuteur. i1. peut demander 
• cette personne da fournir des preuve. 
de .on age, faute de quoi il peut lui 
interdire l'acc.s • l'6tabUssement" J 

En ajoutant 1 'article .uivant ju.te apr" l'arti
cl. 13 -

"INTERDICTION DE VENDRE DE L'ALCOOL ET D'EN PER
METTRE LA CONSOMMATION A DES MINEURS 
13A. 1) Tout. p.r.onne ..• ·g •• d. mains d. 18 anOl 

qui fournit, consomme, ou .ans rai.on 
ilI!gale, Ie far.l;leau de la preuve lui 
incombant, d6t'j,ent quelque boisson al
coolisee, commet un. infraction pas.ible 
d'une amende n'excedant pas 10.000 VT. 

2) Tout. p.rsonne qui vand 01.1 fournit de. 
boi.sons alcooli.sees • una autre person
ne qui .elon les'dispositions du para
grapha 1) n'y a pas drOit, commet une 
infraction pas.ible d'une amend. n'exce
dant pas 25,000 VT au d'un emprisonne
ment n'excedant pas trois moi., au des 
deux. la fois. 

3) Aux fins d'applicat1on de cet article, 
"boiaaonlll alcoolisee." designe Ie •• pi
ritueux. 1a bi.re, 1e vin et en g6n6ra1 
toutea Ie. boi •• ons fermente •• et alco
oli.ees, y c:ompri. l' alcool • brOlerno 

b 



0) En lIupprimant l' ;article 16 et mn 11l! i"'l!!mpll'.lQ,;ant p",;
I 'article suivant ; 

"lb. A tout .• heure au jour et tie la nuit. <iii: 

pourvu que 1 ItS 1 i alUX !!Ioi ant encore ouvert!!'. ",,, 
public, las IIIgentlll tlu Corps tla Police <ftc.; 
Vanuatu peuvent entrer dan!!3 tout etlllbli !!Iille:l'"' 

lIIent lIIutori se ill vendre des boi "901'1. ;alcooli
.... sott pour y reprililer les de.on::lrlll9 f,)\), 

contraventi onll aUK rtltglement!5 ,. . soi t pO\.lr 

verifier, la qualite dell> boisllons vendueillL! -I 

soit pour y remplir toute autre fonction d,," 
leur minh.tere. 

Toutefois, les agent. tlu CorplIi ell!! Pclh:·", 
peuvent plflnetri\!!r ~ tout.e heure dan!5 tau-!; 
.tabl i .sement autorisll!' a venera des boill'I!H:lfl\O, 
aleooli.ee. sur requisition 01.1 _ppel ~w 
tenancier si l'ordreest. trouble ou si l~ 
.ecurite des personnes present •• l'exiglil ~ 

p) Dan. I 'article 17 en 5upprimant leparagraphlll 2) 
at en y ajoutant lea paragraphs. muivant. I 

"2) 

3) 

'.::" 
<" .", 

4) 

Tout agent du CarpI> de Police de Vanuatu, cdc; 
gr ade de sergent 01.1 ;au-ae_lIIum; ou tout I!Ig~i!n,t: 
re.ponmlilble deli lic!l!neelli, peut. pour aIEG';;"",:," 
,1a paiK et 1 'ordre publics, ordonnl!!lr 1a 'h:,,/"
mat.ure immediate de tout II!tablhr.llIll1fl'1lfl1n'L 
autori.e • vendre de. boillilionlil aleooli.eelli • 

. Toutefoi II, CEll.> d;!!ci lIIi on.. dill ill!rmeture ,',,,,, 
peuvent tlt.re mai nt,enUlHll1l au-del ad' une duri!llill 
detroi. jourli que lIIur ordonnance eonfirma-
t~ve du Tribunal ; • 

Tout_ ordonnance confirmat.ive 
ubtenue en failllant. une demande 
eompll!tent. 

doit IIftrll'l 
au tribunal 

Tout_fois, pour lI!tablir une demande, 11 flllui: 
que 1 e demandeur donnlil d' abord un prtilii!IVi i!l 
raitloonable au proprietaire de 1 'II!tablili>!ii>!ll'
ment autorh.e qui eflit. 1 'objet de i'ordre '"'-, 
fer_tura. 

Conformement au paragraphe 3). tout prl!le.vh;; 
dOit preciaer lea raisons pour l •• quellen Ie; 
requ.rant demande la fermeture d'un tilt al:i li 0-" 

.ement autori •• a vendre dlil. boislilon. alC:DC;>" 
li ..... 

7 
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) 

:,!», Tout 'propridttaire 'd 'un etabli •• emen,t autoriBe 
qui re~oit un preavilll conformement aux para
graphes 3) et 4) peut ~lorli interjeter Appel 
dElvan1: 1 etri burial de 1 adi te demande.' 

6) 

7) 

La tribunal, lliailit de demandelli faites confor
mement aUX paragraphes 3) et 3), .ntendra Ie. 
deux demandelli comme une .eule affaire. et: 
devra .oi t rendre 01.1 refu.er, ,I 't;trdonnance aUK 
cOndition. approprililles aUK circonliltances". 

Tl:lus let. tri bun aUK d' i'le. les tr i bunauK de 
premiere instance et la tour supreme de 
Vanuatu ant competence pour entendre et sta
tuer .ur toutes demande. faite. en vertu de 
cet article". 

q) Danlli 1 'article 19 -

i) En .upprimant dans Ie paragraphe 1) Ie. .ym
boles .t chiffres ... tg.50 ou 10.750 FNH" et 
en 1.111 remplal;ant par "50.000 VT" et an sup
primant 1 ••• ymbol.s et chiffres, II .tg.100 ou 
21.500 FNH" et en le remplal;antpar "100.000 
VT" , 

ii) enlilupprimant, dans 1. paragrapha 2), 1e • 
• ymbole. .t chiffr •• " stg.25 ou, :1.375 FNH" 
et en Ie. remplal;ant par "25.000 VT", et en 
supprimant 1 •• symbol ••• t chiffr •• " stg.50 
ou 10.750 FNH" et en le. remplal;ant par 
"50.000 VT" , 

iii) en Bupprimant 1a clause re.trictive du para-
graph. 2) , ' 

r) En supprimant 1 'article 18 du Reglement principal 
et en Ie remplal;ant par 1 'article suivant 

"POUVOIR DE PRENDRE DES REI3LEMENTS 
18 ilLe Ministre P8Ut, par arrete, prendre de. 

r&glementlll compatibles avec Ie pres.nt Regle
ment pour une meilleure application CIU eK.cu
tion du pre.ent Reglement. 

2)9an5 porter attainte A 1a gen.ralite du para
graphe 1), Ie Ministre peut, par de tel. 
arr@te5 apporter des correction. necessaires 
aUK AnneKe. comma consequence de ce. modi
fication •• 

8 



3)Le Ministre peut, d. t.mp. 1\ autr., par oIlr-) 
rete, ajout.r, varier au modifier d. quelqum 
point d •• Anna>!.e. du Rttglement princ:ipal. 

ABROG.ATION DU REGLEMENT CONJOINT NO. 10 DE 1966 
2. Le Rttglamant c:onjaint No. 10 aa 1966 ralatif 1\ 1a 

c:on.ommation at 1\ 1. fau ... nitu .... da boi •• on. alc:oolisee.) 
e.t ab ... age. 

ENTREE EN ,VI9UEUR 
3. La present. loi entrer. en vigu.ur Ie jour .. de .a publi-

c:ation au Journal offic:·iel. .-) 

9 



RE~UBLIC OF VAHUATU 
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THE CITIZENSHIP REGULATION (AMENDMENT) ACT No. 8 OF 1987 

Arrangement of Sections 

:: .. " 

1. Amendment to the Citizenship Regulation. 

2. Commencement. 



t, REPUBLIC"OF VANUATU 

THE CITIZENSHIP REGULATION (AMENDMENT) ACT No.8 OF 1987 

Assent: 16/6/87 
Commencement~19/1P/~7,., , ;, 

" ",. ;. .:." 1\ 
"".,., 

An Act to amend the prOV1S10ns relating to loss of citizenship and to 
passport control in the, q~i;,en~hip ~~&~lfl;;,~on, 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows: 

AMENDMENT TO THE CITIZENSHIP REGULATION 
1. The Citizenship R,es,);)l,atlon, l:'I0'16 of 1980 shall be amended as follows. 

(a) by inserting after section 14 the following: 

"14A A person who has acquired citizenship by naturalisation 
shall lose that citizenship if he travels across a national 
boundary making use of a passport of any foreign state." 

(b) by adding after section 21. 

"22. Any citizen of Vanuatu (whether or not a naturalised 
citizen) who travels across a national boundary making use 
of a passport of any foreign state and without being 
authorised in writing by the Minister commits an offence 
and shall be liable on conviction to a fine not exceeding 
25.000 Vatu or to imprisonment for a term not exceeding 2 
years or to both." 

COMMENCIlMENT 
2. This Act shall come into force on the date of publication in the 

Gazette. 

1 
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1. 

2. 

AEPYBLIQUgDE YANUATU 

LQINQ.8 'DE '1267 RELATIYE AUREBLgl'1ENT SUR LANAUONALITE 
'(MODIFICATION) 

Modification du R*glement sur 1. n.tion.lit •• 



" , '. REPY!;iLIQUE DE VANUATU 

Profflulguee 15.6.B7 
Entree en vigueur: 19.10,87 

LOI NO. B PE 19B7 BEI,.ATIYE AU REGl.EMENT SUR LA NATIDNA!..IIJi 
" U1QpIFlCATION) " 

portant modification d.s dispositions relativ •• " l·."pert;e de nationa
lite itt au contrOle de., p ..... port. dans Ie R4Itgle_tsur lanationali
te. 

I..e pre.ident. d. la Republique et Ie Parle_nt· prCllllulgu.nt la 
tltXt. suivant I 

MODIFICATION DU.REGLEMaNT SUR I..A NATIONALITE 
1. I..e Rllrgllfllllent No. to de 19BO .ur la nationalit. e.t ,lIIodUle CClIIIIII. 

suit I 

il) En inserant ce qui suit aprllr. I 'article 14 I 

»14A Une per.onne ayant .cqui. la n.tionalit. vanu.tu.ne par 
naturaUsation, p .... dra ladite nationaltt. .i elle 

, voy.ge avec un p •••• port .tr.nger". 

b) En ajoutant apr •• I' artic1. 21 • 

22. Tout. cit.oyen de Vanu.tu (n.tur.li •• 01.1. non) voyageant 
avac un pas •• port etranger et san. .voir 1".;1.1. une 
autori.ation ecrit. du Mini.tre, .e ren~coupable d'une 
infract'ion at •• t p ••• ible d 'unealil.nde n 'eMcedant pas, 
25.000 VI ou d'un. peine d'emprilionnement n'eMcedant 
pa. 2 an. 01.1. de. dauM peineli " la fCli •• 

ENTREE EN VlaUEUR 
2. 1... pre •• nt. loi entrer. en vigueur Ie jour d •• a publication au 

Journal official. 

-I 
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THE SUPPLl!M:NTARY APPROPRIATION (1986) Per w. 9 OF.1987 

. 1. Apprq:>riaticn. 

2. Cc:mnencement. 



Assent , 21.8.87 
Commencement: 21.8.87 

lIEPUILIC OP V,AllUATU 

'HIE SIJPPLEMnTAIlY APnOPUATIOlt (1986) ACT ••• 9 OF 1987 

To provide for the appropriation of additional funds for the service of 
the Government. 

BE IT ElfACTBD by the President and Parliament as follows: 

APPROPIIATIO. 
1. There shall be issued from the Revenue hnd of Vanuatu and applied 

for the service of the year ending on the 31st Day of December, 
1986, an additional sum of VT 15.643.195 which shall be appropriated 

'as set out in the Schedule. 

<:tJI4MUCElIElfT 
2. This Act shall come into force on the day of assent. 
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) ~_of ~-1it.u~ AIlr::Ult vatu 

217 Media Services 
--~-,---

al.103 Books, Periodicals Stationery 2.900.000 
20.104 Public utility Charges 500.000 3.400.000 

226 Police, Prisons & DlnUgration 

2) .101 Travell~ and Subsistence 2.141.000 
20.107 Spare Parts & Plant Maintenance 213.144 
20.110 Other Purchases & Incidentals 138.906 2.493.050 

~, 

~ical Planning Unit 231 

10.101 Established Staff Salaries 500.000 
20.101 -Travelling & 5'ubsistence 200;000 
20.103 &:!oks, Periodicals, Static:nery 350.000 
30.101 Office Equipnent 950.000 2.000.000 --

234 ivLi.niauy of F:i:~ 

10 .101 Established S-t;aff Salaries 751.162 
10.102 f~stablished Staff QveM;ime 25.000 
10.105 Dally Rated Labour 65.627 
20.201 OffiCial Entert.airlrent 1.500.000 
20.207 Offj.ce furniture 90.000 
30.102 Ex-Gr'atia Payment 1.000.000 3.431.789 ----_. 

236 CustQfilS and Excise 
------~ 

• 
Xl .101 Office EqUipnmt 109.000 109.000 .---

254 ~!,:i.mary Education 

) 
4:>.109 Central Primary School 3.000.000 3.000.000 

255 Secondary CIJ!d Tertiary EducatJ.Qrl 

4:>.101 Malapoa College 402.762 402.762 

<01 Heal:l:h_~tment 

2).103 Books Periodicals Staticnery 681.550 
20.107 Spare Parts I:> Other Plant 982 
20.201 Drug, X-rays. etc 44.062 726.594 ----

'Z73 Ministry: of Tr~rt.!.. 
Gcmll.lnicaticn and PUblic WOrks 

20.101 Travell~ & SubsistenCe 60.000 
20.109 Spare ParLa & Ot.her 

Plant Majntenance 20.000 80.000 --
---
15.643.195 



) REPUBLI t1UE DE VAtilldf\ TlJ. 

Somniaire 

1. Affec:tation de credits 

) 
2. Entn!te en vi gueur. 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

P!:'Oinulguee t 21.8.B7 
Entree en vigueur: 21.8.87 

Lor DE _FINANCES COMPl.EMj;:NTAIRE§ U996) NO.9 DE 1997 

,~elatif a 1 'affectation de credits supplementaires aux services de 
.1 'Administration publique •. 

La Pn!!sident.: de lill Rep~lblique et le Parlement promulg~lent Ie. texte 
sLd vant : 

AFFECTATION DE CREDITS 
1. Un mont ... nt additionnel de 15 643 195 VT est preleve sur 

1e compte general du Tresor de Vanu ... tu et affecte ... ux 
services de 1 'Admini str .... ti on pour 1 'exercice budgetaire 
se ter·mi nant 1 e 31 decembre 1996 I 1 • affectati on des· 
credits est detaillee dans 1 'Annexe. 

ENTREE EN VIGUEUR 
Le present projet de 10i entrera en vigueur· Ie jour de 
sa promulgation .• 

:.::' 
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ANNEXE 

20.103 - Publiutions, illpriilh 
at fournitures de bureau 

20.104 - COMlIodites 

20.101 - Frais de deplacellent 
20.107 - Pieces detachees et entretien 

du mater i el 
20.110 - Autres depenses et frais divers 

231 - Service de l'a.tnagenni du territoire 

10.101 - EHecttf peraanent - Traitnent 
20.101 - Frai~ dedeplaceMent 
20.103 - Public:ations, icIpriales et fournituru 

de bureau 
30.101 - Materiel de bureau 

234 - Ministere des Finances 

10.101 - Effectif per.anent - Treite.ent 
10.102 - Effectif per.anent -

Heures suppl~.entaire5 
to.IOS - Journaliers 
20.201 - Frais de representation. 
20.207 - "obilier de bureau 
30.102 - Paie.ents A titre gracieux 

30.101 - "at~riel de bureau 

4 

2 900 000 

500 000 

2 141 000 

213 14-\ 
138 906 

500 000 
200 000 

350 000 
950 000 

751 162 

25 000 
65 627 

1 500 000 
90 000 

1 000 000 

109 000 

HDNTANT VT, 

3 400 000 

2 493 050 

2 000 000 

. 
3 431 789 

109 000 



ill....:....Enseignelilllll1t !5l!condaj.re et post-secondaire 

40.101 - "Halapoa College' 

261 - SanU 

20.163 - Publications, i.pri •• s et 
faurnitures de bureau 

20.101 - Pieces d.tacb.es et entretien 
du ,uieriel 

20.20! - 'h~dit:uents, Rayons X etc •.•• 

273 -.Minist~re des transgorts, des cpe.unicatiDns 
~t du travaux publics 

20.101 - Frals de d.placeeent 
20.1.09 - PUces dUach.l!s et entretien du 

materiel. 

3 000 000 

402 762 

681 550 

'182 
44 062 

- ... ----:"-

60 000 

20 000 

3 000 000 

402 762 

726 594 

80 000 

15 643 195 
=::~::;====== 

.. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE REPRESENTATIVE ASSEMBLY (MEl-IBERS' EXPENSES AND ALLOWANCES) 
REGULATION 1980 (AMENDMEllo1 Ne 5) ACT NO. II OF 1981. 

Arrangement of Sections 

1. Amendment of Joint Regulation N° 1Z of 1980. 

2. Commen.cement. 



!ml11JBLIC 01 VAnuJ,.TU 

Assent I 21,8.87 
Commenoement; 1.8.87 

!1:!.!t!t~ESENTJ~TIVE ASSDlBLY gMEI.:5ERS' EXPE}Is.u AND ALLOlo»tCE82 

REG;LATION1280· (AMENDHEI'IT). 1f0S? AC'J.' NO. II OF 1281 

Au Act to amend the Representative A880mbly (Member.' Vatult,) resulaUen 
N" 12 ot 1980. 

BE IT·1CW\CTED by the Presidertto't the Republio and Parlillr.lant e. 

.; 

AMEIIDHE!!T ,OF JOINT REGULATIoN NO •• '12 ,OF 1980 •.... ' 

tolloW8 I 
.. 1. 
.\ 

: 1 
\ 

1. The Repre.ent ... Liv6 l,s8<lmbly (Melllbera' Expanses and .lUOVM ••• )· . 
Regulation 1980, as amended by Acta 1'10 •. 12 0: 19B" No. 1~ ot 1984, 
No. '9 of 1984 ~nd No. }8 of 198', i8 further a~ended a. tollow8'-

(1) by repealing Section SA· (1) and replac1ftl it by the tollowtDS'· 

"GRATllt'ry 

"'1) Subject to subsection (2), a person who. after the commenoement 
of this Act, ceases to be a Member ot Parliament allel1 be 

'. entitled to receive a gratuity at the rate of the montl, 
allowance referred to in Section " multiplied by three (,), 
for each year during which he was a Member·ot the Parl:l.&ment and 
pre) rata for each uncompleted yoar. 

(U) by repealing Section ,3.(:1.) and replacing it b)" the 'elloville I 

1(1) ~very Member of Pp rliDment,(1neluding the Speaker and tlle.Ml~i.t.r.) 
ehall be paid a monthly aUolo/anct' ot V!'·82.SOO to cover repreaentation. 

lOm.:ENCE.'1EHT 

~. This Act shall be deemed to have come into force Oil tbe th'et 481 
ot August 1987. 
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!EPUBLISUE DE VANUATU 

LOI He", DE 1987 SUR LES FRAlS iT ,INDEMNITEe DI 
DEPUTES (MODIFICATION Ne 5 DU REG~EMENT DE 

1280 SUR L'ASSEMBLE& REPRESENTATIVE) 

1. HoditicatloD, du Ri8le.ent Conjoint N· 12 de 1980. 

2. Entr6e en Visueur. 

• 



~UBLIQUE DE VANUATU 

Promulgu'el 21.8.87 
Ent ree en v igusur I . 1.8.87 

LO! N° 11 DE 1987 SUR Lm FRAtS E'l' INDEHNUES DE 
.'" 

DEPUTES (MODIFICATION N° 5 DO REGLEMENT D~ 
" 1980 SUR L'ASSEl1BLJilE REPRESENTATIVE) 

Port ant a nouveau modification du Reglement aur l'Aasemble. 
Representative (prime de fin de mandat). 

Le preside~t de 1a Republique at Ie Par1ement promulguent le 
texts 8uivant l 

MODIFICATION DO REGLEM~~T CONJOINT N° 12 DE 1980. 
1. Le Regl.emellt Conjoint N° 12 de 1'380 .. tel (lue a041fti par 

lea lois N- 12 de 198,. N° 14 de 19~4. No. )9 da 1984 at 
No. ,i8 de 1985. eat e. nouveaU moditU COlllla. suitt . 

(i) le paragraphe 1) de l'article SA eat abrog' e' 1.',.,1'" 
par le paragraphe Buivant : 

"PRIME DE FIN DE MANDAT 

" 1) floua reserve des diepositions du paragraph, 2). toute 
pereClnne qui. a 1a date d' entl"ee en Tigueur du pri •• at 
texte. cesse 'd'avoir qualite de depute, a droit a un. 
prime de fin de mandat, calculie sur 1. baae d, 
l'indemnita mensualle vi see a l'article ~. multiplie' 
par trois (}), at payable oheque annee de 80n aandat 
et au pro rata de chaque annee incotllp16te. 

ENTREE EN V!GUEUR. 
2. La pl"eeente loi eet reputee atre entree en visueur le 

Ier AoUt 1987.' 

--J 
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TO prescribe the rreodItun prices chargeable en the sale of tobaooo produots 
and matters camected·· therewith. . 

IN EXERClSE of the pcwer oonferrErl by Sectien 15 of the Joint Price cen
trol Regll.ation No. 18 of 1974, I hereby make the follCMing Order:-

MAXDU4 tKIJ!SAlE AN) RETAIL PRICI!S 
1. 'lhe max:i.Jlun ttJolesale am retail prices of the items speoified in the 

first Colum of the Schedule hereto shall be those set against them 
in the other Colums of the Schedule. 

PJUa!S LISI.'!D ARE MAXIMlM 
2. 'lhe prices so listed shall be a lIi3Kinun belcw \'ilich free ccnpetiticn 

may be fully exercised. 

~ AN) R/i."tAIJEIIS TO DISFLl\Y SQII!PDE 

3. 'lhe Schedule to this Order shall be ElI4hibited in every TrlIolesale or 
retail store or premises am every ship operate1 as a TrlIolesale 
trader or a retailer. 

l'IEPEAL 
4. . 'lhe follcwil'9 Orders are repealed:-

(l) Price Control (Tobacco Prodl..ct;s) order lb. 7 of 1984: 

(2) Price Control (Tobacco Prod!..ct;s)(Amen:inent N:l. 1) Order lb. 4 of 
i985: 

(3) Price Control ( Tobacco Prodl..ct;s )(AltlerK:tnent N:l. 2) Order N:l. 39 
of 1985; 

.. 
(4) Price CCntrol(Tobabco Prodl..ct;s)(Amemnent N:l. ) Order lb. 8 of 

1986; 

(5) Price C<ntrol (Tobacco Products)(Amemnent N:l. 2) Order Ilb. 13 
of 1986; 

(6) Price Control (Tobacco Prodl..ct;s) (AltlerK:tnent N:l. 3) Order lb. 28 
of 1986. 

~ 
5. 'lhis Order shall cane into force en the date of its pd)l1caticn in 

the Gazette. 

MADE at Port Vila this 12th day of October, 1987. 



Products 

Gitane. 
.. GHaru,s F 

Rothmans KSF 
Consulate M 

" . Stuyvesant Kss 
Stuyvesant KSs 
Stuyvesant EM 
D1Jnhi 11 KS 
Dunhi 11 KSM 
Dun lnt filter 

. Dun IntKenthol 
Win Virg 25s 
Win EM 259 
Win Menthol 258 

More F 
More M 

Benson 20 
Benson 10 
Benson Mild 
Sterling Menthol, 
John Plaver M2S 

, John Plaver Vi~ 
Kool 

Holi.day Twist 500 

Emu Twist 450 grs 

Marlboro red 25 
Alpine Menthol 

gre 

SCHEDULE 

Whole.ale Priee 
for RetaUera 

2.185 
2.185 

1.825 
1.825 
1.825 
1.825 
1.825 
1.825 
1.825 
2;350 
2.350 
2.035 
2.035 
2.035 

2.200 
2.200 

1.760 
1.760 
1.760 
2.170 
2.170 
2.170 
1.700 

2.150 

2.000 

1. 780 
1.730 

Retail Priee 

235 . 
235 

195 
195 
195 
195 
195 
195 
195 
260 
260 
220 
220 
220 

240 
'240 

190 
95 

190 
230 
230 
230 
185 • 

70 

85 

240 
235 



. -j 

fix.nt 1 •• prix d", vente maxima d •• differents tabacs et reiatif • des 
questi en ... $. connt?!,:es,. 

LE 1'1INISTRE: DEB FHI,~I\ICEB, DU COI'lMERCE, DE L.' INDUSTRIE ET OU TOURISME, 

En vel,,·tlJ d!?" pmJvclir's qLli IIJi ,",ont confers" pal" 1 'article 15 'du Rtltgh;;t
ment conjoint. 1'4(3. 18 de 19'74, 

A R RET E 

PFnx l'1fIXIMA DE VEN'TE EN mms 1ST AU DETAIL 
1. Les pl"ix figur'ant. danS", les dew: colonnes de droit.e de 1 'annexe 

sont. Ie" pl"i>: ma,dma de vente en gn:Js et. au detail des articles 
mentionn.s dans 18 premi.re colonne~ 

L.U<RE CONCLIRRENCE 
2.. Les pl""ix vis~s en i\nnen·:e cc)ns'tituen"t Ie$. pl"'ix tna>:ima au-'dessoLt!$. 

desqLI.l~' 1"1 libn~ cor\l;;urrence peut, pleinement. s'exercer. 

AFFICHAGIi': OBLIGATO IRE DE L 'ANNEXE 
3, L.' annexe dl.' present. ar'rll}te •• F'a af'f i cheG! dans tous lee 10caLlx 

commerci,1\w: et dl>ns tm,ls les navireSil !os! livrant • Ia vente du 
'tab",c ~n grQ,. OLI, all dat.ai 1. 

ABROGATION 
4~ LeB arrat~s 5uivant& sont abrog.s : 

(1) Arr8t6 No.7 de 1984 relatif au contrOle des priM (tab.c); 

(t'locli'fication Nc, U , • 

(3) f;I"Ttl!te Nc. :39 de 1985 l"elati'f aLI contr'Ole des pl"iM (tabac) 
(Modificl>tion Nc. 2) ; 

(4) I~rl"\\?-t.e \\Ie., B de 1986 relatif aU cont,-Ole des priM (tabac) 
(Modification No. ) 1 

(5 ) AI'T;))te Nr~. 13 de 19f36 r'el ah f aLI ccmtn:,l e des pC'ix (tabac) 
O"lodi -fi caU on No. Z) ; 

(6 ) Ar'l"t.!te \\10. 28 de 1986 reI ati f au contrOle des pri,: <tabac) 
(Modification \\10. 3) .. 



ENTREE EN VIGUEUR 
5~ Le pl"'esent ar)"'&~te entrera. en vig\.\eur le JOLU'" de sa pl..lblicat.ion 

au Journal officlel. 

tijJ,I .it Po,'t-'Vil." Ie 1.2 oc:totwe 19137. 

K. KALSA~:AU 

Ministre des;.£inances. dL. Commerce. de 
1 • Indush'i e !l'.:t_PLI Tguri sme. 
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i\NtIEXE 

.-~->~"."-- .... --'---'~~ ... ------ ... ----~ .. -----------------------------------------........ --- ... ---_ ... --= 
Prix de vente ~n 

gr05 pour d~tall
I ants 

Pri x de vente 
! au dHail 

-~-----------------------------------------!---------------------!-----------______ I 

Sit.ane. 
ill hiles F 

2. 185 235 
2.185 235 

Roth.ans KSF 
Crw ~ulate Ii 
Sl:uyvl!sant Kss 
Stu'(Vl!sant KS!> 
Stuyves<lnt Eli 
lIunhill KS 
Blinni 11 KSM 
Dun lnt Fi Her 
Oun lnt Menthol 
Win Virg 25 s 
Win EM 25s 
Win l1enthol 25s 

to il2S 195 
I.B25 195 
1.B25 195 
1. 825 \'15 
LU25 195 
1. 925 195 
1.B25 195 
2.350 260 
2.350 21\0 
2.035 220 
2.035 220 
2.0S5 220 

More F 
More M 

2.200 240 
2.200 240 

Bens!>n 20 
Benson to 
Ben!>,m tH 1 d 
Sterling Mentool 

1. ?b0 1'10 
1. 7,,0 95 
1. 760 190 
2.170 230 

i 
, . 

John Player 1125 2.170 230 
,]ohn PI aver Vir ;>',170 • 230 
1(0,,1 " t,700 lB5 

HolidiY Twist 5()() gr5 2. ISO 70 

Emu Twist 450 91"5 2.000 85 

t1arlboro red 25 
Alpine Menthol 

1. 7eo 240 
1.730 235 

------------------------------------------------------ --------------~---------------
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE COMPANIES ACT NO. 12 OF 1986 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following companies formerly . 
registered under the French Law as applicable to Vanuatu have 
been re-registered under the provisions of Section 386 of the 
Companies Act No. 12 of 1986 viz:-

Former Name New Name 

1. Soei~t~ de Gestion du Megasin 1. SOGEMAH LIMITED 
H~bl'ida"SOGEMAH", (S.A.R.L.) 

2. Soeiete de Geation et d'In- 2. GESTINPAC LIMITED 
vestissement du Pacifique .. 
"GESTINPAC", (S.A,) 

3. COMPAGNIE DES CHARGEURS 
CALEDONIENS ET VANUATUANS 
"C.C.C.V .... (S.A.R.L,) 

·4. Compagnie de Navigation 
H~brido-ca1edonienne 
"C.N.B-C.", (S.A.R.L.) 

, , 

5. SoeHd FamHide de Naviga
tion et d'Agricul.ture • 

. (S.A,R.L.) 

6. Pierre et Cie •• (S.A.R,L.) 

3. C.C.C.V. LIMITED 

4. C.N.B.C. LIMITED 

5. SOCIETE FAMILIAL! DE NAVIGATIO~i 
ET DtAGRICuiTURE LIMITEE 

6. PIERRE & CO LIMITED 

Dated this twenty-second day of September, 1987. 

I. 



IN THE SUPREME COURT OF VANUA~ 

NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT BY ORDER OF THE SUPREME COURT OF VANUATU 
HELD IN VILA DATED THE SEVENTH DAY OF OCTOBER 1987 THE FOLLOWING· 
COMPANIES WERE STRUCK OFF THE REGISTER OF COMPANIES AND DISSOLVED 
UNDER THE PROVISIONS OF SECTION 334 OF THE COMPANIES ACT NO. 12 
OF 1986:-

THE LAW AGENCY (VARUATU) LIMITED 
HAYFIELD INVESTMENTS LIMITED 
PACIFICORP INVESTMENTS LIMITED 
PERIGON HOLDINGS LIMITED 
GGP LIMITED 
RAJA LIMITED 

DATED at Vila this .eventh day of October, 1987. 

:to 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE COMPANIES ACT NO,l2 OF 1986 

TARE NOTICE pursuant to Section 335 of the Companies Act No.12 

of 1986 unless cause be shown to the contrary, the names oft-

ISLAND PROPERTIES (VANUATU) LIMITED 

IMPACT ENTERPRISES LIMITED 

GLOFIRE LIMITED 

MULTICORP INVESTMENT LIMITED 

will be struck off the Register of Companies at Port Vila, .Vanuatu. 

and the companies dissolved at the expiration of three months 

from the date of this notice. 

Dated at Vila this fourteenth day of October, 1987" 

"'. -" -.~ , 
s, Uren' . 
REGISTRAR OF COMPANIES 



" 

REPUBLIC OF VANUATU 
_. I II I ""....., 

THE COMPANIES ACT NO.12 OF.l~ 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following companies formerly registered 
under the French Law as applicable to Vanuatu have been re-registered 
under theprovlsions of Section 386 of the companies Act No.12 of 1986 
viz:- . 

FOl'liler Name. 

1. SOCIETE CIVILE IMMOBILIERE 
NACo,(SoeHt~ Civile) 

2. SOCIETE CIVILE IMMOBILIERE 
CAGI. (Societe Civile) 

3. SOCIETE D'INVESTISSEMENTS 
n'IMPORTATION ET D'EXPORTATION, 
(S.A,R.L.) . 

4. SOCIETE n'IMPORTATION DE PRODUITS 
TECHNIQUES, (S.A.R.L.) 

5. SODECr INTERNATIONAL. (S.A.) 

6. U KIOSQUE. (S.A.R.L.) 

7. NARROMBY. (S.A.R .L.) 

8. TAOUNONO, (S.A.R.L.) 

9. HEB.RIDA S.A., ( S .A. ) 

10. PATCR!, (S.A.R.L.) 

New Name 

1. NACO LIMITED 

2. CAGI LIMITED 

3. SOCIETE D'INVESTISSEHENTS 
n'IHPORTATION ET D'EXPORTATION 
LIMITEE 

4. SOCIETE D'IMPOllTATION DE 
PROnUITS TECHNIQUES LIMITED 

5 .. SOD!!:CI INTEllNATIONAL LIMITED 

6. LE K!OSQUE LIMiTED 

7. NARROMBY I.IMITED 

8. TAOONONO LIMITED 

9. REBRIDA LIMITED 

10. PATCHE LIMITED 

Dated this fifteenth day of Oetober, 1987. 

ft!-~ 
s. Uren 

4. 
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'MNQtiE CENTRALE DE VANUATU 
a;p. )!71 

CENTRAL BANK OF VANUATU 
P.O. Box 271 . 

PORT VILA VANUATU 

( 
(LIABILITIES/ PASSIF 

BALANCE SliEET.: SEl'TEMBliR 30, 1987 
IULAN AU: 

ASSETS 

PORI VILA ~ VANUATU 

r ACTlf 

i----------~------·------~"~· ----------·~I~------------------~:---------------
(Money in Circul!ltion ;. I foreign Assets 

l54,304,1+81 

(Uonnaha en Cir(lulation ' 995,401,160 i I ActUs Etranl1ien : 2,971.,261,.594 
( I 
( I 

(Capital and Re&erves • Other Realisable 
(Capil:aul< PrOppl$' et Mauves 819,331,871 , A~set$ in VT 

( : Valeurs Realisable$ et 
( , disponibles en VI 
~payments Outstanding 648,427 • - Other Assets 

) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) (Virements a effectuel:" : _ Autrjls Actih 

( • ;. - Sundl'Y Debtors " 
( Deb:l.tel!rs Divers ) 

(Government 73,108,360 » ( . • Intllrests and ather 
(Gauvernement 835,573,790 • Rec!livables ,,) 

( ~ lnterets et autre ) 
( ; va leurs a recavair I ) 

( foreign financial Institutions I ) 

(lnstituttons Financihea 14,752,433.. 134,245.(>71 ) 
( Etrangi'l1:es .' : Fixed Assets ) 
( ; Valeurs Immobilisees : ) 
( " ) 

I 
(Commerctl!l Banks ) 
( II 502,11 7 • 830 ) anques Comm!lrciales 
( Vanuatu Savi.ngs Bank 10,300,000 ) 
( ) 
( Others ) 
( Autres ) 
( . ) 
( ) 
( ) 

I 
( ) 

; 
( Wet Profit ' 154,794,595' ) 
( lIo1ineUce Net: ) 
( I ) 

( I ) 

( TOTAL ............. 13,332,920,106 • TOTAL ••••••• 43 'j32,920,"106 ) 
( I' ) 

(~---.--.~-~-=:;;~~~----~~====-~ 


